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SV Anvisningar for fackhandlaren
Denna bruksanvisning ar en viktig del av produkten och ska darfor medfélja varje produkt.
Version : G, 2015-03
Alla ratter forbehallna. Detta galler dven Oversattningen. Ingen del av denna bruksanvisning far reproduceras i nagon form eller
pa nagot satt (tryck, fotokopia, mikrofilm eller annan process) utan skriftligt medgivande fran utgivaren eller bearbetas, kopieras

eller spridas med hjalp av elektroniska system.
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Forord

Vi vill tacka dig for ditt fértroende och att du har valt en Vermeiren-trehjuling.
Vermeiren-trehjulingarna ar ett resultat av manga ars forskning och erfarenhet. | vart
utvecklingsarbete har vi lagt sarskild uppmarksamhet pa att géra trehjulingen latt att
anvanda och underhalla.

Trehjulingens férvantade livslangd paverkas starkt av hur du skéter och underhaller den.
Denna bruksanvisning hjalper dig att l1ara dig hur din trehjuling fungerar.

For att garantin ska galla ar det viktigt att du foljer bruks- och underhallsanvisningarna.
Denna bruksanvisning presenterar det senaste utvecklingsstadiet av produkten.
Vermeiren forbehaller sig ratten att géra andringar i produkten utan att forandra eller

ersatta foregaende redan levererade modeller.

For ytterligare fragor kontakta din fackhandlare.
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1 Produktbeskrivning
1.1 Avsedd anvandning

Trehjulingen ar avsedd for att transportera en person.
Trehjulingen ar 1amplig fér anvandning utomhus. Brukaren kan kdra trehjulingen sjalv.

De olika typerna av installningar och tillbehdr tillsammans med den modulara
konstruktionen gor att trehjulingen kan anvandas av personer med:

« stela eller skadade leder

* hjartsvikt eller nedsatt blodcirkulation

* balansrubbningar

» muskelfértvining

* nedsatt gangférmaga pga. hég alder.

Vid individuell anpassning av rullstolen ska féljande faktorer beaktas:
* brukarens langd och vikt (hdégst 110 kg for modell 2217 och 125 kg fér modell 2219)
* brukarens fysiska och psykiska halsa
» boendeférhallanden
* anvandningsmiljo.

Trehjulingen ska inte anvandas for att transportera tunga laster.
Anvand bara tillbehdr som ar godkanda av Vermeiren.

Tillverkaren patar sig inget ansvar for skada som harror fran férsummat eller felaktigt
underhall eller underlatenhet att folja instruktionerna i denna bruksanvisning.

For att garantin ska gélla ar det viktigt att instruktionerna fér anvandning och underhall.

Om du har nedsatt syn sa kontakta din aterforsaljare for att fa hjalp med bruksanvisningen.
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1.2 Teknisk specifikation

Specifikationen nedan galler for en trehjuling med standardutrustning och -installningarindications.

Marke Vermeiren
Adress Vermeirenplein 1/15, B-2920 Kalmthout, Belgien ( E |
Typ Trehjuling
Beskrivning 2217 2219
Freedom Lagoon, Vintage
Maximal brukarvikt 110 kg 125 kg
Maximal last pa pakethallare 25 kg 25 kg
Totalbredd 670 mm 768 mm
Totalllangd 1600 mm 1808 mm
Totalhgjd 986 mm - 1174 mm 1121 mm - 1309 mm
Totalvikt 25,5 kg 27,80 kg
Storsta sakra lutning 7° 7°
Frigangshojd 97 mm 125 mm
Ramhdjd 174 mm 194 mm
Diameter pa framhjul 20" x 1,75 24" x 1 3/8"
Lufttryck i framdack 2,5-5Dbar 3,5 bar
Diamerter pa bakhjul 20" x 1,75 24" x 1 3/8"
Lufttryck i bakdack 2,5-5Dbar 3,5 bar

Sadelhsjd

709 mm - 950 mm

789 mm - 1030 mm

Styrhéjd (fran marken)

Beror pa modell pa
styre och styrstam

Beror pa modell pa
styre och styrstam

Pedalhéjd minst

123 mm

150 mm

Pedalhojd storst

373 mm

455 mm

Avstand mellan styre och sadel

372 mm - 401 mm
Reglerbar: -20 mm

417 mm - 446 mm
Reglerbar: -20 mm

Vandradie 2750 mm 3000 mm
Kugghjul bak 3 317
Kugghijul fram -
Utvaxlingsforhallande 184% 184% / 184%

Bromsar

V-falgbroms — fram
Skivbroms — bak
(Fotbroms forfogbar
-- skrivbroms som tillval)

-- skrivbroms som tillval)

V-falgbroms — fram
Skivbroms — bak
(Fotbroms forfogbar

Forvarings- och anvandningstemperatur

5

°C - +41°C

Forvarings- och anvandningsfuktighet

30% - 70%

Vi forbehaller oss rétten till konstruktionséndringar. Matningstolerans * 15 mm /1,5 kg / 1,5°.
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1.3 Oversikt

= Handtag

= Vaxelreglage
= Styre

= Bromshandtag
= Framreflex

= Stankskarm
= Frambroms
= Framhjul

= Ram

10 = Pedaler

11 = Kedjeskydd
12 = Bakhijul

13 = Bakreflex

14 = Pakethallare

15 = Sadel

©Co~NOoOOOhWN PR

= Handtag

= Ringklocka

= Vaxelreglage
= Styre

= Bromshandtag
= Framreflex

= Stankskarm
= Frambroms
= Framhjul

10 = Ram

11 = Pedaler

12 = Kedjeskydd
13 = Bakhjul

14= Bakreflex

15 = Pakethallare

16 = Sadel

OCONOOAPRWN -
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1.5 Tillbehor

Styre

Justerbar styrstam
Handfixering / band
Lasningsmekanism for styre
Ryggstdd / hoftstod
Justerbara sadlar
Sadelstolpe med stétdampare
Pedaler med tabygel / fotstdds
Skivbromsar pa bakhjul

Ljus

Hastighetsmatare

Klassisk pakethallare

Lasbar transportlada
Kapphallare

Flaskhallare

Spegel

Kontakta din aterforsaljare for mer information om tillbehoret.

1.6 Symboler

]
Maxvikt

C € CE-markning

TYPE|l Typskylt

1.7 Sédkerhetsinstruktioner

/N Sakerstll att inga féremal eller kroppsdelar hamnar mellan ekrarna..

/N Larkanna hur din trehjuling reagerar nar du flyttar tyngdpunkten eller nar kor till exempel
i nedfors- och uppférsbackar eller pa underlag som lutar i sidled eller tar dig dver hinder.
Tank pa att alltid iaktta trafikregler nar du cyklar.

/N Kom ihag att trehjulingen ar ett fordon som alla andra och far inte anvandas under

paverkan av alkohol eller lakemedel som kan férsdmra din formaga att kdra sakert..

L Anpassa din hastighet och kérsétt efter vader- och trafikférhallanden.

Anvand ljusa klader eller en reflex nar du cyklar i moérkret. Se ocksa till att reflexerna

fram och bak pa trehjulingen ar val synliga.

Tank pa att inte dverbelasta din cykel.

rr r

Risk for branna. Trehjulingens delar kan bli mycket varma eller kalla om de utsatts for
stark varme eller kyla under en lang tid (t.ex. i solsken eller frost). Ytorna kan anta
samma temperatur som omgivningen.

L Var férsiktig nar du kér i kurvor for att trehjulingen kan komma i glidning i sidled.
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2 Anvandning
Detta avsnitt handlar om den dagliga anvandningen av trehjulingen. Dessa instruktioner

ar avsedda for bade brukaren och aterforsaljaren.

Aterférsaljaren levererar trehjulingen fullstandigt monterad och redo att anvandas. | avsnitt
3 ges fackhandlaren anvisningar i hur trehjulingen ska séattas ihop.

2.1 Transportera trehjulingen

Basta sattet att transportera trehjulingen ar att kéra den eller rulla den pa hjulen.

2.2 Bromsa

L FORSIKTIGT! Bromsarnas funktion paverkas av hur slitna och vata eller smutsiga (av
vatten, olja, lera e.d.) ddacken ar. Kontrollera alltid dackens skick innan du anvander
trehjulingen.

L FORSIKTIGT! Bromsarna &r justerbara och kan ha slitits. Kontrollera alltid att bromsarna
fungerar innan du anvander trehjulingen.

Gor sa har for att bromsa trehjulingen:
1. Tryck bromshandtaget @ mot styrhandtaget.

2. Bromsbygeln @ pressas mot framhjulets falg.

Gor sa har for att frigéra bromsen:

1. Slapp bromshandtaget @.

Bromsen pa bakhjulet fungerar pa samma satt

som pa framhjulet. Nar du képer trehjulingen kan du
valja om du att bromshandtaget kan monteras pa
vanster eller hdger sida.

For att ansatta parkeringsbromsen blockera bromsen
med knappen Q.

Gor sa har for att anvanda fotbromsen pa bakhjulet:

1. Tryck pedalen @ bakat.
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2.3 Anvéanda vaxelvaljaren

Modellerna 2217 och 2219 ar férsedda med en 3-vaxelvaljare.

L

OBS! Risk for skada. Tank pa att bara vaxla en vaxel i taget och trampa lattare
pa pedalen nar du vaxlar. Om du forsoker att vrida pa vaxelvaljaren med vald
samtidigt som du trampar kraftigt pa pedalerna kan fotterna tappa kontakt med
pedalerna och trehjulingen kan valta omkull.

Vrid pa vaxelvaljaren for att vaxla mellan de tre vaxlarna.

Det blir tyngre att trampa.
Indikatorn ror sig mot vixel 1= Indikator

2= Vixelviljare

Det blir littare att trampa

Indikatorn ror sig mot vaxel 1

Passar for start, korning pa grusvégar eller ojamnt
underlag, transport av tunga laster eller vid
morkret med ljus pa.

,,,,,, Passar for kdrning pa jaimnt underlag.
...... Passar for hogre hastigheter.

Modell 2219 ar férsedd med en 7-vaxelvaljare.

3  Montering och installning

Ansvisningarna i detta avsnitt ar avsedda for fackhandlaren.
Trehjulingsmodellerna 2217 och 2219 ar framtagna med tanke pa basta mojliga

kérkomfort. Instruktionerna har nedan visar hur trehjulingarna kan anpassas efter
brukarens individuella behov.

For informationen om den narmaste fackhandlaren kontakta en Vermeiren-representant. |
slutet av denna bruksanvisningen hittar du en lista éver alla Vermeiren-representanter.

L VARNING: Risk for osikra instillningar. Anvind bara de instillningar som anges i
denna bruksanvisning.

L VARNING: Risk for viltning bakat och i sidled. Tank pa att dndring av installningar —
ocksa inom det tillatna omradet — kan paverka trehjulingens stabilitet).

3.1 Verktyg

For att montera och instélla trehjulingen behdvs foljande verktyg:
- Fasta nycklar, storlek 13

- Insexnycklar, storlek 5-6
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3.2 Leveransinnehall

Med leverans av en Vermeiren-trehjuling medféljer féljande::
* 1 cykelram med fram- och bakhjul
* pedaler
* sadel
« styre och handtag
* ringklocka
* pakethallare
* bruksanvisning
« tillbehor.

3.3 Vredmoment

3.4 Stalla in bromsarna
Gor sa har for att installa bromsarna:

1. Stall in bromsens stoppkraft med
bromswirejusteraren @©.
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3.5 Justera kedjorna

3.6 Justera styret

Trehjulingens hjul roteras av en kedja @ pa
ett drev pa bakhjulets axel.

Kedjan ar installd pa fabriken, men det kan
handa att efter en tid kedjan faller av drevet.

Gor sa har for att dra at Torpedo-kedjan @:
Lossa bulten O for att kunna lyfta
Torpedomekanismen @ pa cykelramen.

Justera kedjan. Kedjespanningen ar ratt nar
det gar att flytta kedjan +/- 2 cm upp och ned.

Dra at bulten @ igen.

Gor sa har for att dra at drivkedjan ®:
Lossa bulten @. Hjulet @ kan nu flyttas
uppat for att dra at kedjan Q.

Justera kedjan. Kedjespanningen ar ratt nar
det gar att flytta kedjan +/- 2 cm upp och ned.

Dra at bulten @ igen.

L VARNING: Risk for personskada. Sikerstill att styret sitter fast pa sin plats innan

du anvander trehjulingen.

Gor sa har for att justera vinkeln:
1. Lossa skruven @.

Instalining av styrets hojd och vinkel ar latt
och enkelt.

Gor sa har for att justera hojden:
1. Lossa skruven O@.

2. Klappa latt pa styrstangen.

3. Stall in styret genom att trycka ned eller
dra upp det till en bekvamlig héjd (steglos
justering beroende pa modell).

4. Dra at skruven O igen.

2. Stall in styret i en bekvamlig vinkel (stegl6s justering).

3. Dra at skruven @ igen.
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3.7 Stélla in sadeln

L VARNING: Risk for personskada. Justera aldrig sadeln nir brukaren sitter pa
sadeln.

L VARNING: Risk for personskada. Sikerstill att sadeln sitter fest pa sin plats
innan du anvander trehjulingen.

Hojden for sadeln kan justeras steglost. Gor
sa har:
1. Lossa skruven @.
2. Stall in sadeln @ till en
bekvamlig hojd.

3. Dra at skruven @ igen.

Storsta maojliga hojd for saden ar markerad
med linjen ®.

Hogsta hojd

3.8 Byta dacken
L OBS! Siipp ut luften ur diicken innan du byter dem!

L FORSIKTIGT: Risk fér skada. Tank pa att en alltfor hardhint hantering kan skada
falgen.

Beakta forjande nar du behdver byta ett dack eller en slang:

Innan du kan byta ett dack ska du slappa ut all luft ur dacket. Nar dacket ar témt kan du ta
av dacket med ett dackjarn. For in dackjarnet mellan dacket och falgen. Tryck sedan
dackjarnet langsamt och forsiktigt nedat for att dra dackkanten ut 6ver falgen. Dra sedan
jackjarnet runt falgen sa att dacket kommer ut. D& kan du ta av dacket och plocka ut slangen
ur dacket.

Beakta féljande innan du monterar en ny slang:

Kontrollera falgbottnen och dackets insida och ta bort eventuella frammande féremal.
Kontrollera i synnerhet ventildppningen. Anvand bara originalreservedelar fran Vermeiren.
Vermeiren atar sig inget ansvar for skador som uppstar pa grund av icke-auktoriserade
reservadelar. Kontakta din fackhandlare for narmare information.
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Montera dacket:

L VARNING: Risk fér personskada. Kontrollera att luftrycket i dicken &r korrekt.

L VARNING: Risk fércr)ersonskada. Se till att inga kroppsdelar eller féremal
kommer i kldm med mellan décket och féilgen.

For in ventilstammen genom falgbandet och falgen.
Sedan ar det latt att satta fargbandet pa plats pa hjulet.
Kontrollera att falgbandet tacker alla ekerhuvuden. (Om
du anvander plastfalgar behdvs inget fargband.)

Montera nu dacket pa falgen genom att pressa in den
ena dackkanten Over falgkanten. Borja bakom ventilen.
Pumpa lite luft i slangen tills den blir rund och tryck den
in under dacket.

Nar slangen ligger val och utan veck i dacket (om det blir
veck slapp ut lite Iuft) boérja trycka in den andra
dackkanten med bada hander. Borja vid ventilen.

Kontrollera hjulet pa bada sidorna for att sakerstalla att slangen inte har hamnat i kldam mellan
dackkanten och falgen. Férsakra dig om att dacken sitter val i ventilomradet genom att latt
trycka in och dra ut ventilen.

Fyll pa s& mycket Iuft att dacket Iatt kan tryckas ned med tummen. Kontrollera sedan att
kontrollinjerna ar pa samma avstand fran falgkanten pa bada sidorna. Da sitter dacket
centrerat. Om inte, slapp ut luften och rikta in dacket pa nytt. Pumpa sedan upp dacket till det
maximala driftrycket (se uppgifterna pa dacket!) och skruva pa ventilhatten val.

Garanterat lyckad montering kan krava yrkespersonal. Arbeten som ar inte ar utférda av
kvalificerad personal tackes inte av garantin.

Uppmarksamma alltid korrekt lufttryck nar du pumpar upp dacken. Rekommenderat lufttryckt
finns angivet pa dacket.

Anvand bara ordentliga luftpumpar med matare som visar lufttrycket i bar. Vi atar oss inget
ansvar som orsakas av anvandning av luftpumpar fran andra tillverkare.

4 Underhall

Se Vermeirens webbplats www.vermeiren.be fér underhallsmanual for trehjulingar.
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Stankskarmarna ar inte monterade.

Prenez garde lorsque vous retirez le tricycle de I'emballage. D'abord monter les garde-boues !
N'oubliez pas de procéder a la manoeuvre de sécurité : une fois les garde-boues enclenchées,
controlez que les garde-boues sont a nouveau bien fixés.

[:E] Merci de respecter les instructions du manuel!

1
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Utford service
Denna produkt har inspekterats:

Av (stampel): Av (stampel):
Datum: Datum:
Av (stampel): Av (stampel):
Datum: Datum:
Av (stampel): Av (stampel):
Datum: Datum:
Av (stampel): Av (stampel):
Datum: Datum:
Av (stampel): Av (stampel):
Datum: Datum:

For checklista for service och annan teknisk information kontakta din narmaste aterférsaljare.
For ytterligare information se www.vermeiren.com.



VERMEIREN

GARANTIDEKLARATION

Vilamnar en 5 ars garanti for vara standardrullstolar.

For lattviktsrullstolar galler garantin 4 ar, och for elektriska
rullstolar, trehjulingar, séngar och andra produkter 2 ar
(for batterier 8 manader). For specialrullstolar med

flera positioner géller garantin 3 ar.

Garantin tacker bara utbyte av defekta delar eller
reservdelar.

Garantin tacker inte skador som uppstar som foljd

av strukturella andringar i produkten, otillrackligt GARANTI
underhall, felaktig eller oavsedd hantering eller

férvaring eller anvandning av icke-originalreservdelar. WARRANTY

Dessutom tacker garantin inte slitdelar och andra
komponenter som utsatts for normalt slitage.

<
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Belgien

N.V. Vermeiren N.V.
Vermeirenplein 1/15

B-2920 Kalmthout

Tel: +32(0)3 620 20 20

Fax: +32(0)3 666 48 94
webbplats: www.vermeiren.be

e-post: info@vermeiren.be

Frankrike

Vermeiren France S.A.
Z.1.,5, Rue d’Ennevelin
F-59710 Avelin

Tel: +33(0)3 28 55 07 98
Fax: +33(0)3 20 90 28 89
webbplats: www.vermeiren.fr

e-post: info@vermeiren.fr

Italien

Vermeiren ltalia

Viale delle Industrie 5
[-20020 Arese MI

Tel: +39 0299 77 07

Fax: +39 02 93 58 56 17
webbplats: www.reatime.it

e-post: info@reatime.it

Polen

Vermeiren Polska Sp. z 0.0
ul. taczna 1

PL-55-100 Trzebnica

Tel: +48(0)71 387 42 00

Fax: +48(0)71 387 05 74
webbplats: www.vermeiren.pl
e-post: info@vermeiren.pl

République tchéque

Vermeiren CR S.R.0.
Nadrazni 132

702 00 Ostrava 1

Tel: +420 596 133 923

Fax: +420 596 133 277
webbplats: www.vermeiren.cz

e-post: info@vermeiren.cz

Tyskland

Vermeiren Deutschland GmbH
WahlerstralRe 12 a

D-40472 Disseldorf

Tel: +49(0)211 94 27 90

Fax: +49(0)211 65 36 00
webbplats: www.vermeiren.de

e-post: info@vermeiren.de

Osterrike

Vermeiren Austria GmbH
Schardinger Strasse 4

A- 4061 Pasching

Tel: +43(0)732 37 13 66

Fax: +43(0)732 37 13 69
webbplats: www.vermeiren.at

e-post: info@vermeiren.at

Schweiz

Vermeiren Suisse S.A.
Hihnerhubelstralle 59
CH-3123 Belp

Tel: +41(0)31 818 40 95

Fax: +41(0)31 818 40 98
webbplats: www.vermeiren.ch

e-post: info@vermeiren.ch

Spanien / Portugal

Vermeiren lberica, S.L.

Carratera de Cartella, Km 0,5

Sant Gregori Parc Industrial Edifici A
17150 Sant Gregori (Girona)

Tel: +34 972 42 84 33

Fax: +34 972 40 50 54

webbplats: www.vermeiren.es

e-post: info@vermeiren.es

R.E.: N.V. Vermeiren N.V., Vermeirenplein 1/15 - 2920 Kalmthout - Belgique — 2015-03- Mode d'emploi 2217, 2219-vG



